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A m i Nagyerdőnk. 
A mi Nagyerdőnknek nincs p á r j a kerek Magyaror-

szágon. Közel van a városhoz, l e v e g ő j é n feléled a b e t e g , 
m e g g y ó g y u l a szenvedő és a munkában e l fáradt t e s t hűs 
lombjai között felüdül. 

É s m é g i s mit lá tunk? Azt, h o g y az ünnep- és v a s á r -
napokat kivéve, midőn a katonabanda f ú j j a a nem m a g y a r 
nótákat , k o n g ez a paradicsom az üres ség tő l . Napszállta-
kor a l ig sétá l e g y - k é t ember a parkban, kora r e g g e l is 
m e g lehet számlálni a j á r ó k e l ő k e t és mig például Aradon 
a kis erdőben, v a g y Kassán a Széchenyi-kertben hullámzik 
a j ó l evegő után s ó v á r g ó közönség, a d d i g a mi szép 
Nagyerdőnkre c söndesség borul az esti ó r á k b a n . . . 

A mi közönségünket sok tekintetben nem lehet meg-
érteni. Ö r ö k k é panaszkodik nyáron a por és szél miatt, 
melyek a légzőszerveknek nem kedveznek. Előtte van a 
Nagyerdő és mégsem keresi fel. S ő t vannak, akik é v e k i g 
e g y e t l e n e g y s z e r sem mennek ki a N a g y e r d ő r e 6 ha kér-
dezzük őket, h o g y miért nem sietnek az üdülés- ingyen, 
forrásához, ezer és e g y okot hoznak fel nembánomságuk 
védelmére. . . . 

Nem v a g y u n k annyira e l fogul tak, h o g y be ne látnánk 
azt, hogy a mi Nagyerdőnk a te rmészet szépségén, a j ó 
levegőn kivül nagyon kevese t n y ú j t azoknak, kik nemcsak 
üdülni, hanem szórakozni is a k a r n a k . S ő t tovább megyünk 
és beismerjük azt is, h o g y N a g y e r d ő n k n a g y o b b gondo-
z á s t kivánna, de ez oly sok be fek te tés t é s k ö l t s é g e t igé-
nyelne, h o g y n a g y arányokban terhelné m e g kö l t ségveté-

A város i t anács már régebben foglalkozik a N a g y -
erdő dolgaival é s i gazán nem r a j t a mult, h o g y a papiron 
szépen m e g r a j z o l t körút épitése nem vá l t va lóra . Ez a z 
é letrevaló terv nagyon hozzá járu l t volna az erdő élénksé-
g é n e k emelésére annál is inkább, mivel a l ig találunk olyan 
várost, mely annyi diszes magán f o g a t o t tud kiállítani, mint 
városunk. 

N a g y b a j a a N a g y e r d ő belső p a r k j á n a k : a por, mely 
hosszabban t a r t ó esötlen napok után élvezhetetlenné teszi 
a levegőt . A f u t k á r o z ó g y e r m e k e k , a járókelők Iába alól 
felverődik a por, megszá l l ja a tüdőt. Öntözésse l vízveze-
ték nélkül ezen a ba jon segíteni nem lehet, hanem mikor 
kiépül a vízvezetéki hálózat, g o n d j a lesz a város i tanács-
nak a r r a is, h o g y üdén t a r t s a a parkot és pormentes uta-
kon sétálhasson a k ö z ö n s é g . 

J o g o s a k ö z ö n s é g panasza a nagyerdői park sötét-
s é g e ellen. Más városok nyilvános kert je i K a s s á n , Aradon, 
T e m e s v á r o t t v i lág í tva vannak. Nélunk azonban, hacsak a 
Dobos-pavillon, v a g y a fürdőház szeg le tén f ö l g y ú j t o t t lám-
pák nem adnának némi v i l á g o s s á g o t , u g y bizonyára nem 
ismernék m e g a járókelők e g y m á s t a p a r k r a boruló egyip-

; tomi s ö t é t s é g b e n . H o g y miért késik a sokszor hangozta-
j t o t t kérés tel jes í tése, i gazán nem tudjuk megérteni, mert 

mig e g y r é s z t a parknak l e g a l á b b hold vi lágtalan estéken 
j v i lág í tása a helyi v a s ú t utolsó indulásának ide jé ig igen 

k e v é s k ö l t s é g b e kerülne, m á s r é s z t a k ö z ö n s é g is szívesen 
| szórakoznék a park m e g v i l á g í t o t t belső részében és nem 
j volna kitéve sok oly d o l o g látásának, melyek a s ö t é t s é g -
j ben is m e g b o t r á n k o z t a t j á k a j o b b ízlésű embert. Mert ez 
1 esetben a l e d é r s é g és bün elvonulna a v i l á g o s s á g r ó l és a 
j s ö t é t s é g oltalma alat t megszüle te t t hitvány és mosdatlan 
' beszédeket nem hallanánk. 

| Nem csekély mértékben já ru lhatna a helyi v a s ú t a 
' nagyerdői e m b e r f o r g a l o m emeléséhez, ha valamiképen mó-
1 dot találna a viteldíj leszál l í tására. Mert nagyon sokan 
I vannak, kik részint a szellemi, részben a kézimunkában el-
I f á r a d v a , g y a l o g nem szeretnek menni a N a g y e r d ő r e , vala-

mennyiüknek viteldija pedig már s o k b a kerül. E s bár na-
g y o n jó l tudjuk és méltányoljuk a helyi vasút i g a z g a t ó s á -

; g á n a k a z t az üzleti e l j á rásá t , h o g y a Csokonai-kerti megál-
l í t ó ! •íieiii • ad a N a g y e r d ő r e 1 0 — 1 2 . filléres j e g y e k e t , .el-
: lenben a vasút i állomástól a k e r t i g ezen kedvezményt 
' m e g a d j a , m é g i s jól tenné, ha tanulmányozván ezt a látszó-

l a g o s csekély dolgot , a n a g y k ö z ö n s é g és a ' N a g y e r d ő 
n a g y o b b f o r g a l m a nézőpontjából leszáll ítaná a viteldi jat. 

U g y hallottuk, h o g y a pal lag i v a s ú t kiépítése után a 
városi t anács behatóan f o g foglalkozni azon eszmével, 

j h o g y nyara lóhelyeket ad a v a s ú t mentén, v a g y a valami-
kor létesítendő körút oldalain. Mindenesetre sokkal fonto-
s a b b a kérdés, h o g y s e m mellőzhetnénk annak megbeszélé-
sét. H o g y azután a város , mint ilyen épitteti-e fel ezen 
télen-nyáron használható lakásokat , v a g y vá j jon c s a k he-
lyet ad-é az épí tkezésre pénzért, v a g y j o g e l i s m e r é s fejé-
ben, v é g ü l h o g y mi mód.-n jönnének létre ezek a lakások, 
mindezen kérdések azután c s a k részletek volnának. Mi a 

.. magunk részéről a l ig képzelünk szebbet, mintha a helyi 
v a s ú t végá l lomásátó l kezdődóleg e g y t isztviselőtelep léte-
sülhetne a P a l l a g felé már c s a k a z é r t is, mert a tu lmagas 

: házbérekkel szemben a t isztviselőknek nincs m á s védelmök, 
mint a v á r o s l e g e g é s z s é g e s e b b és leg inkább megközelít-
hető helyén, tehát a N a g y e r d ő körül e g y t isztviselőtelep 

i létesí tése. 

Megélénkítené a Nagyerdő forga lmát , ha a most is 
j n a g y és el ismert orvos i tekintély kezében levő fürdőház 
; kiépíttetnék. Igaz, h o g y s o k b a kerülne e g y minden tekin-
I tetben modern fürdő épitése, berendezése és szakszerű 
I vezetése, de a n a g y k ö z ö n s é g a vidékről is szívesen bejönne 
j e g é s z s é g é n e k rendbehozására, l i s ha e tekintetben némi 
í a g g o d a l o m szállaná m e g a vál la lkozókat, ennek okát mi 
I egyedül abban keresnénk, h o g y közönségünk n a g y r é s z e 
i a divatnak hódolva e téren is, szivesebben költi el pénzét 
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idegenben ahelyett, hogy olcsó pénzen itthon sokkal ol-
csóbban hozná rendbe megtámadott egészségét . Mert 
vérünkben van a v á g y nyáron elmenni hazulról, nehogy 
azt higyjék felőlünk, hogy nincs pénzünk, v a g y nem jártunk 
tul a Basahalmán. De mindentől eltekintve, a debreczeni 
fürdők hidegvíz- és egyéb gyógymódok használatára ugy 
bc vannak rendezve, mint bármely más drága fürdők, de 
nekünk azok nem kellenek, mert vannak és mig nem voltak, 
leszóltuk városunkat amiatt, hogy nem voltak. Mert hogy 
szörnyen következetlenek és kielégíthetetlenek vagyunk 
egyiránt. 

Mivel pedig az embereknek az élet nehéz gondjai 
között szórakozásra is vagyon szüksége, igen helyeselnénk, 
ha a Nagyerdőn a nyári hónapokban valami színház féle 
v a g y tisztességes orfeum tartana előadásokat. Ez utóbbinak 
különösen hálás publikuma a debreczeni közönség. És ezt 
nem megrovásképpen mondjuk, inert az orfeumi előadások 
nem ritkán még a legkomorabb lelket is felvidítják. Bizony-
nyal állithatjuk, hogy hangos volna a Nagyerdő, ha sike-
rülne odavonzani a közönséget esténként. Ez a mulatság 
sokba sem kerülne és a hallásukra összegyűlő t á r s a s á g az j 
utolsó vonat indulásáig kedvesen töltené el esténként az időt. ! 

Az elmondottakhoz azután nem kellene egyéb, csak a j 
természet istenadta szépségeinek fokozottabb szeretete, j 
Ez a szeretet nemcsak a munkaerőt neveli, nemcsak a l 
megtámadt v a g y elvesztett egészséget ad ja vissza, hanem 
sok nemes érzésre tanítja meg az embert. . . A nagy, szabad 
lombokat nevelő, rügyeket fakasztó, v irágokat hozó, madár- • 
dalos természet az Isten lelke, mely gondolatainkat hálára j 
készteti, szivünket zengő énekkel tölti meg. Mikor szinte i 
hallani véljük a gyönge fü növését, a lombok suttogását \ 
és a madarak énekét halljuk és látjuk a természet életre- ; 
kelő óserejét, lehetetlen, hogy meg ne találjuk mindezekbe*^ 
a természet örök Alkotóját .. 

Amit tehát az Isten j ó s á g a a természet megbecsül- I 
hetetlen szépségeiben ad, ne hanyagoljuk el, hanem a szór- i 
galmas emberi kéz munkája által tartsuk meg, fejlesszük j 
és tegyük hasznossá. Az északkeleti alföldnek valóságos | 
oázisa a mi Nagyerdőnk madárdalos, fenyőillatos, lombos 1 

paradicsoma... Becsüljük, szeressük tehát annak harmatos i 
füszónyegét, virágot rejtő rügyeit, balzsamos levegőjét és ; 
neveljük n a g g y á jövőjét .. Vigyük ki oda gyermekeinket, j 
hogy az e g é s z s é g rózsái fokadjanak ártatlan arezukon, 
hogy a szobai levegő által okozott halvány arezszinük 
szinesüljön meg. . . És ha az élet gondjai, a nehéz órák és 
a létért való küzdelemben elernyednek erőink, keressük fel 
az egészség forrását és merítsünk lombjai alatt erőt a 
további küzdelemre... 

Virágos, lombos erdőről írván eszünkbe jutnak ' 
Szabolcska búcsúszavai az erdőhöz: 

Pedig tudom, hogy visszasírlak, 
Én édes erdőm tégedet; 
Arczomra titkon könyet ejt az 
Idegen, büszke rengeteg 
— Óh én tudom, hogy visszasírlak! 

Koncz Ákos. 

Levél a szerkesztőhöz. 
Vettük a következő sorokat, melyeket egész terjedelmükben 

közlünk, megtéve alább megjegyzéseinket. 
T. Szerkesztő ur! 

A »Város« cz. lap, mint látom és tapasztalom, a városi érde-
kek szószólója. Éppen azért ne méltóztassék rosz néven venni, hogy 
egy tollat ugyan nem sokat forgató, de közügyeink iránt érdeklődő 
ember Írásával háborgatja. 

Megmondom őszintén, hogy én ritkán forduluk meg a városon, 
mert künn lakom a városon kívül. Ügyes-bajos dolgaim végzésére, 
adót fizetni, a gyerekeknek vásárolni, 11a meg szétnézni mégis csak 
benézek néha-néha édes szülőhazámba. Mindig látok valami ujat ab-
ban a nagy városban és mindannyiszor gyönyörűséggel telik meg a 
lelkem, ha valami dicséretes dolgot mondhatok el itthon a tanyai 
embereimnek. 

A mezőn járó, napfénybe néző, hajnalhasadását leső ember 
szeme azonban tisztábban lát, mint az okulárés városiak .verne, nem 
csoda tehát, ha mi hamarább meglátunk sok olyan dolgot, amit a 
városiak nem látnak. Ha tehát megdicsérem Debreczent abban, ami-
ben megérdemli, nem volnék igaz magyar, ha a hibáira rá nem mu-
tatnék. Nem vastag bűnök ezek, de olyan szépséghiányok, melyek 
nálunk fel sem tűnnének, de már az én szememet bántják, ha oda-
bent járkálok. 

Hát ugy esett a dolog, hogy egy kis sorom volt a Péterfián. 
Na, mondok, ha már itt vagyok, megnézem a Csokonai Vitéz Mi-
hály szobrát, vájjon nem fakult-e meg az ábrázatja. Megnéztem tö-
virül-hegyire és annyit mondhatok, hogy sokkal különb, mint az a 
másik asszonynép alak ott a túlsó kertben. De azért megnéztem ő 
nagyságát, mert odavitt a hazafias érzésem. Szobornak ez is szo-
bor, jegyeztem meg magamban és talán még mondtam volna egye-
bet is, de egy mellettem álló kaputos úriember, vagy talán tisztele-
tes ur azzal biztatott, hogy nem sok idő múlva elviszik ezt a sötét 
szobrot, mert Csokonai szebbnek akar a szemébe nézni. 

Visszamentem még egyszer a Csokonai-kertbe. Tessék elhinni, 
hogy nálunk a tanyán különb az ünneplő kertünk, pedig mi csak 
afféle tanyai mükertészek vagyunk. Hát még a kerítése, meg a 
gyepágyak elszakadozott, girbegurba vas, vagy bádog szalagjai? 
Na már kérem, ez a keret sehogy sem illik Debreczen város legna-
gyobb poétájához. Valami kanális-féléből meg olyan bűz csapott fe-
lém, hogy majd lefordultam. Ha még egyszer bejövök és akkor is 
érzem ezt a rettenetes szagot, harmadszorra már behozom a bére-
seimet is és belenézetek ebbe a mocskos földalatti üregbe. 

A nagy sietségbe otthon felejtettem a zsebórámat, felnéztem 
tehát a templomok tornyába, de nem tudtam eligazodni, mert vala-
mennyi óralap különböző időt mutatott. Kérdezősködésemre azt a 
választ kaptam, hogy van ugyan a városnak hites órása, de a széi 
minduntalan belekontárkodik a mesterségébe. Ebbe az okos beszédbe 
aztán belenyugodtam és örültem, hogy az óramat otthon felejtettem, 
mert nem tudtam volna elhatározni, hogy szerény időmutatóm részére 
melyik debreczeni órától kérjek tanácsot. 

A városházán is volt dolgom, befordultam tehát oda is. Egy 
hajdú állott ott kivont karddal, ugy azonban, hogy a két keze hátra 
volt téve és a feje búbján meredezett fel a meztelen kard. Na már 
kérem alássan, mi nem ugy állottunk posztot hajdanában. Meg is 
szólítottam volna amúgy szelíden, de olyan haragosan nézett rám, 
hogy elléptem előle. * 

Bementem aztán a Mayer Jenő ur fényes boltjába, meg a gye-
reknek vettem egy kis szőllőzsirt a Tisza-ház alatt levő patikába.,. 
Azt hittem, hogy a csicsogón vagyok, annyi sok embert láttam a 
két bolt körül. Engedelmet kérek, de ugy összeköpdösték ott az 
aszfaltot, egyikük ócska nadrágot, a másik aranykeretes képet árult, 
a harmadik meg kávédarálót, a negyedik meg csak ugy gőzölt a 
pálinkától, az ötödik meg a csillagos egeket szidta. Bizony én még 
a tanyán sem tűrném meg az ilyen rendetlen népet a hodályom tá-
jékán sem, nemhogy a város kellős közepén. 

Nehéz a kezem az írásra, nem is mondok hát most többet, 
hanem van még olt egyéb is, ami a szememet szúrja. Ha nem tet-
szik megharagudni, megest irok vagy egy-két hét múlva és bevi-
szem az irást en saját lábamon. 

Áldja meg az Isten a t. Szerkesztő urat. 
Kösülyszeg, 1905 április 25. Tisztelettel: N. N. 
Köszönjük a levelet; bizony mi tűrés-tagadás benne, van abban 

sok igaz dolog. A baj azonban ki lesz köszörülve. A Csokonai-kertet 
maholnap rendbehozzák, hanem hogy ő nagyságát mikor viszik el a 
Csokonai látótávolából, azt nem tudjuk megmondani. A kert csator-
náját már mi is leszóltuk más alkalommal, de bizony még mindig 
ontja bűzös szagát. A toronyórák megbízhatatlanságát már mi is 
megszoktuk, de rájuk sem hederitünk, mióta a Tisza-palota időjel-
zője kongatja a delet pontosan. A városházi poszt a jövőben pecz-
kesen fog szalutálni urambátyánknak is, mert ez ugy dukál. A főka-

Í
itány urat meg megkérjük, hogy tisztittassa meg az aszfaltot Mayer 
enő ur, meg a patika előtt. (Szerkesztő.) 
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A nagyváradi városi tisztviselők 
és a korpótlék-tervezet 

Nagyvárad, város tanácsa korpótlék-tervezetet dolgoztatott 
ki, mely tervezet ellen nagy elégedetlenség támadt a tisztikar kebe-
lében. A korpótléki tervezet igy hangzik : 

A tiszti-, kezelő- és segédszemélyzet tagjai, valamint a szolgák 
és egyéb alkalmazottak közül azok, kik a városnál nyugdij-igénnyel 
egybekötött állásra alkalmaztatnak, korpótlékban részesülnek. A szer-
vezett összes állások a korpótlék mérve tekintetében öt osztályba 
soroztainak, nevezetesen: 

A polgármester osztályon kívül áll. 
I. osztály: főjegyző, főmérnök, főkapitány, tanácsnokok, tiszti 

főügyész, főszámvevő, árvaszéki h. elnök, főpénztárnok és tiszti 
főorvos. 

II. osztály: tiszti alügyész, aljegyzők, ker. orvosok, alkapi-
tányok, árvaszéki ülnökök, mérnök, számvevők, közgyám, adópénz-
tárnok, házipénztári ellenőr, levéltárnok, építőmester, fogyasztási 
adó főkezelő és vágóhídi felügyelő. 

III. osztály: fogalmazók, rendőrbiztosok, adóhivatali szám-
tisztek, irodaigazgató, vízvezetéki felügyelő, fogyasztási adókezelő, 
ellenőr és mértékhitelesítő. 

IV. osztály: községi végrehajtók, irodatisztek, írnokok, köz-
igazgatási gyakornokok, majoros hegybíró, rajzoló, állatorvos, útmes-
ter, árvaházi gondnok és járványkórházi felügyelő. 

V. osztály: a többi nyugdíjigénnyel alkalmazottak. 
A korpótlékok összegei a következőleg állapittatnak meg: 
I. osztály: legfeljebb három egymásután következő czikluson 

át ugyanezen osztályban betöltött minden öt évi szolgálat után 400 
koronában, a korpótlékok összege tehát 1200 koronát meg nem ha-

II. osztály : minden öt évi szolgálat után 300 korona, vég-
összeg 900 korona. 

III. osztály: 200 korona, végösszeg 600 korona. 
IV. osztály: legfeljebb négy egymásmtán való czikluson át 

ugyanazon osztályban betöltött minden öt évi szolgálat után 120 
korona, a korpótlék összege tehát 480 kor.; az V. osztály szintén 
legfeljebb négy egymásután következő csikluson át, ugyanazon ösz-
táílyban betöltött minden öt évi szolgálat után 60 kor., a korpótlé-
Kok végösszege 240 kor. 

A korpótlékra megszerzett igény változatlanul marad akkor, ha 
kz alkalmazott ugyanazon osztályba sorozott más állásra lesz elvá-
lasztva, vagy kinevezve. A korpótlékra vonatkozó igény megszűnik 
'a korpótlékot élvező halálával, lemondásával, távozásával, valamint 
'akkor is, ha időközben magasabb osztályba sorozott állásra válasz-
tátik meg, vagy neveztetik ki. A korpótlék illetmények a nyugdij-

' igény tekintetében ugyanazon jelleggel bírnak, mint az alapfizetés, 
ennélfogva azoktól a nyugdíj-szabályzatban meghatározott járulékok 
a jelzett alap javára pontosan lerovandók. 

Átmeneti intézkedések: Azok, akik a városnál 1904. év végéig 
a fentebbi szakaszban meghatározott állások valamelyikében már 
tényleg alkalmazást nyertek, a korpótlékra való igényük szempont-
jából ugy tekintetnek, mintha akkor, aminő nyugdíjigénnyel egybe-
kötött bármely állásra a város szolgálatába léptek, a jelenlegi 
állásuknak megfelelő osztályban nyertek volna alkalmazást; a jelen 
állásuknak megfelelő osztályú korpótlékban tehát annyi cziklusnak 
megfelelő mértékben részesitendők, amennyi az összes városi szol-
gálatok időtartama arányában lenne esedékes. Azonban az egyes 
osztályokra nézve meghatározott maximális összegeket az ez alapon 
folyósítandó korpótlékok összege nem haladhatja felül. 

A nagyváradi lapok erősen kritizálják a tanácsi tervezetet. 

Hírek. 
— Debreczen sz. "kir. város zárószámadása. Roncsik Lajos 

(őszámvevő f. hó 27-ikén terjesztette a tanács elé a város 1904. évi 
zárószámadását, melynek főbb tételeit alább egy külön czikkelyben 
közöljük. A zárószámadás közszemlére lesz kitéve és a számvevői 
hivatalban a hivatalos órák alatt megtekinthető. A zárószámadást a 
tanács kiadja a jog- és pénzügyi, valamint a gazdasági bizottság-
nak. Mivel pedig nem egyszer előfordult olyan eset, hogy a köz-
gyűlésen panaszkodtak egyes bizottsági tagok, hogy nem is foglal-
kozhattak a zárószámadással, felhívjuk a fentemiitett bizottságok tag-
jait, hogy szíveskedjenek a zárószámadással foglalkozó bizottságok 

ülésein minél nagyobb számban megjelenni és ott észrevételeiket 
megtenni. Mert e nélkül ilyen fontos dolgoknak a szakbizottságokba 
való áttétele igazán illuzorius. Valóságosan fogni kell a bizottágok 
tagjait az ülésekre és ha emiatt késik egyik-másik ügy végleges 
rendezése, lebonyolítása, éppen a leghanyagabb bizottsági tagok 
támadják a tanácsot a késedelemért, holott ennek éppen ők az okai, 
mert a tanács jó eleve készen van munkájával. Mivel pedig a májusi 
közgyűlésen okvetlenül tárgyalni kell a zárószámadást, felkérjük, a 
fentemiitett két bizottság tagjait, hogy idejében foglalkozzanak a 
zárószámadás bírálatával. Ezzel kapcsolatban megemlítjük, hogy a 
felügyelő bizottságot nagyon helyes volna a tanács által előkészített 
ilynemű ügyek letárgyalására visszaállítani. Mert ezek az urak sokat 
dolgoztak és amit dolgoztak, azt jól is elvégezték. — A zárószám-
adásból az alábbi adatokat vesszük ki: — Rendes bevétel volt 
2.739,257 kor. 15 fill.; a rendes kiadás 2.465,697 kor. 92 fill. A bevé-
teli többlet kitett 263,559 korona 23 filléri. A rendkívüli bevélel 
917,850 kor. 66 fillér; rendkívüli kiadás 1.166,944 kor. 98 fillér; 
a bevételi keveslet 249,094 kor. 32 fillér. Átmeneti bevétel 113,031 
korona 19 fillér; átmeneti kiadás 112,081 kor. 54 fillér; bevételi 
többlet 1949 kor. 65 fillér. A bevételi többlet együttes összegéből 
265,508 kor. 88 fillérből a bevételi keveslet összegét 249,094 kor. 
32 fillért levonjuk, a pénztári maradvány 16,414 kor. 56 fillér lesz. 
A zárószámadást a tanács elfogadta és kiadta a város jogügyi és 
gazdasági bizottságának átvizsgálás czéljából. Egyben elhatározta a 
tanács a zárószámadás kinyomatását is, amely után a törvényhatóság 
tagjai között szétosztják. 

— A tanács és a gyógyszerészek. Midőn a városi közkór-
ház felépült, a debreczeni gyógyszerészek elhatározták, hogy amennyi-
ben a kórház részére szállítandó gyógyszerek értéke a 8000 koronát 
meg nem haladja 20% engedményt, ha pedig meghaladja, a meg-
haladott összeg után 25%-os engedményt adnak. A közkórház kor-
mányhatóságilag történt vizsgálata alkalmával a kiküldött miniszteri 
megbízott azonban ugy magyarázta az engedményadást, hogy a gyógy-
szerészek az esetben, ha a forgalom a 8000 koronát meghaladja, az 
egész összeg után 25%-ot tartoznak adni. A gyógyszerészek bead-
ványukban alaposan érveltek a maguk álláspontja mellett, melyet a 
tanács f. hó 27-ikén tartott ülésében elfogadott, kimondván, hogy a 
gyógyszerészek régebben kelt határozata csakugyan ugy értelmezendő, 
hogy az esetben, ha a forgalom 8000 koronát tul nem haladja 20, 
ha pedig tul haladja, a túlhaladott összeg után 25%-ot tartoznak 
adni. A tanács határozata az igazságon nyugszik és a gyógyszeré-
szeknek régi ajánlata csakis ily módon értelmezhető. 

— A városházáról. Sípos György házipénztári ellenőr beteg-
sége miatt szabadságra ment. Ezen idő alatt a beteg ellenőrt Kertész 
Ferencz helyettesíti, mig Kertész Ferencz pénztári tiszt helyét Nagy 
Lajos irodatiszt tölti be. 

— Ásatások a halápi sirmezőn. A városi muzeumi bizottság 
a jövő hó elején megkezdi ásatását a halápi sirmezőn. Az ásatásokon 
a muzeumi bizottsági tagok felváltva lesznek jelen. Meg vagyunk 
győződve, hogy az ásatások gazdag leletekkel fogják gyarapítani 
muzeumunkat. 

— A városház kis parkja. A városi tanács most hozatja rendbe 
a mult évben létesített kis parkot. A nagyobb bokrokat csinos vas-
kosarakkal látták el, melyek azonban alig védelmezik meg azok életét. 
Talán czélszeriibb volna a gyepágyak szegélykeritéseit felemelni? 

— Elhunyt főorvos. Boda Gyula dr. Hajdú vármegye tb. 
főorvosa, Püspökladány főorvosa 54 éves korában Püspökladányban 
meghalt. Az elhunyt népszerűségnek és közszeretetnek örvendett a 
vármegyében. 

— Értesítés. Debreczen sz. kir. városnak a honvéd Ludovika 
akadémiában levő alapítványi helyei közül egy, a honvéd főreáliskolában 
levő alapítványi helyei közül szintén egy megüresedvén, ezen helyek 
betöltésére pályázat hirdettetik. 

Felhivatnak ennélfogva azon ifjak és gyámok, — illetve szülők 
és gyámok, — kik a fentemiitett katonai intézetekbe magukat, 
illetve fiaikat felvétetni óhajtják, hogy vonatkozó Pályázati kérvényü-
ket folyó évi május hó 15-én d. u. 5 óráig a városi tanács iktató 
hivatalában adják be. 

Egyben értesíttetnek, hogy a Pályázati feltételek ugy a katonai 
és illetőségi ügyosztálynál (városház emelet 19. szám), mint a helybeli 
főiskolákban megtekinthetők. 

— Gyáralakulás. Az erőtakarmánygyár Csanak János elnök-
lésével f. hó 30-ikán délelőtt 10 órakor tartja alakuló ülését a város-
háza nagytermében. 
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— A debreczen—nagykállói vasút építéséhez Sámson község j 
3800 koronával járul. A hozzájárulás minden esetre a község javát j 
czélozza. 

— A harmadik egyetem. A magyar kormány előtt egy 
franczia pénzcsoport érdekes terve fekszik. A franczia konzorczium j 
azt ajánlja a kormánynak, hogy hajlandó a harmadik magyar egye-
temet harmincz millió franknyi előirányzott költséggel megépíttetni, 
felszerelni és fentartani. Ennek fejében a kormány adjon engedélyt a : 
konzorcziumoknak arra, hogy hasonló összegben kisebb névértékű 
sorsjegyeket bocsáthasson ki. A terv szerint egy százalékkal kama- 1 

tozó sorsjegyekről van szó, évenként két sorsolással, száz-kétszáz ko- | 
ronas főnyereménynyel. Az érdekes ajánlat a számítások megbirálása ! 
végett most a pénzügyminisztérium előtt van. 

— Az egyházi adók fizetése. A debreczeni ev. ref. egyház 
presbyteriuma közhírré teszi, hogy főként az egyház tagjainak érde- J 
kében az egyházi adóknak kevesebb utánjárással befizethetése czéljá- j 
ból akként rendelkezett, hogy ezentúl további intézkedésig az ev. ref j 
egyházi adótartozásokat is a város adóügyi osztálya szedi be. Mivel | 
1905. évi adófőkönyv ebből a czélból ez évi május l-ig áttétetik j 
a nevezett adóügyi osztályhoz: ettől az időtől kezdve ezek az egy- I 
házi adótartozások a városi adóügyosztálynál fizethetők be. A 
presbyterium felhívja és kéri egyidejűleg az ev. ref. egyház tagjait, 
hogy az 1905. évi mint előző évekről hátralékban maradt adó-
tartozásaikat mir.élelőbb fizessék be, mert az egyház is, mint 
bármely más erkölcsi testület, csak akkor teljesítheti az egy-
házi adóra nehezendő kötelezettségeit, ha a hívek idejekorán és pon-
tosan leróvják különben is csekély adójukat. 

— Az ifjúság kérése. A kollegeiumi ifjúság a városi tanácsot 
megkereste, hogy a Csokonai ünnep alatt adná át a színházat előadásra, 
azonkívül szavaszna meg Csokonai korabeli tógákra 450 koronát. A 
tanács azonban mindkét kérés teljesítését mellőzte, mert a tervezett 
napon már a Székely lakodalom foglalta le a színházat, tógák készít 
te lésére pedig nincs fedezete. 

— Kérelem a kocsitulajdonosokhoz. Az ev. ref. főiskola 
ifjúsága május 7-én rendezi zászlóavatási ünnepélyét. Ez alkalomból 
tisztelettel és bizalommal fordul Debreczen város kocsival bíró lakosai-
hoz,hogy az ünnepély napján azt a felvonuláshoz átengedni kegyeskedje-
nek. A főiskola ifjúsága hiszi és reméli, hogy kérelmének teljesítését 
szívesen segítik elő városunk kocsival rendelkező lakosai. A bejelen-
tések Tóth Emil biz. elnökhöz, a Megváltóhoz czimzett gyógyszer-
tárba intézendők. Tisztelettel: a rendező bizottság. 

— Hajdúvármegye tavaszi közgyűlése május hó 16-án lesz. 
Ekkor kerül tárgyalás alá a megye háztartási alapjának 1904. évi 
zárszámadása, az útépítési alapok 1903. és 1904. évi zárszámadásai. 

— A nagyerdői hidegvíz-gyógyintézet megnyílt! A víz 
alkalmazása gyógyczélokra, hőmérsék-, alak- és időtartam tekinteté-
ben oly sok változatosságot enged, hogy azt a legkülönbözőbb be-
tegségeknél eredménnyel alkalmazhatjuk. Általában a vizgyógymód 
edzőleg, éltetőleg és erősitőleg hat. Az anyagcsere fokozódása, az 
idegrendszernek kedvező befolyásoltatása állal a beteg szerveknek 
megváltozott működésük idéztetik elő. Sem fiatalja, sem öregje nem 
zárandó ki a hidegvizgyógymód alól. A fiatal szervezet erőteljeseb-
ben fejlődik és gyarapszik mellette, mig a magasabb korban a ha-
nyatló erőket felélénkíti és a lassan működő szerveket felfrissíti. Ered-
ménnyel alkalmazható tehát a vizgyógymód és annak különféle 
alakjai: 1. Súlyos betegségek utáni elgyengüléseknél. 2. Erősödési 
és ed/ési szempontból, a légző szerveknek hurutos állapotra való 
hajlamánál. 3. Táplálkozási zavaroknál, u. m. vérszegénység, sápkór, 
kövérség-, köszvény-, görvélykór- és czukorvizelésnél. 4. Gyomor-, 
bél- és májbetegségeknél. 5. Vérkeringési zavaroknál, vértolulás- és 
aranyeres bántalmaknál. 6. Rheuma- és idegbántalmaknál. 7. Az ideg-
rendszer megbetegedéseinél, a neurastheniánál, ennek sokoldalú je-
lenségeinél, mint: fejgörcs, szédülés, fejnyomás, levertség, szellemi 
és testi kimerültség, álmatlanság, asthma, ideges szivbántalmak, a 
gyomor-, bél- és nemi szervek neurastheniájánál, hysteriánál, Base-
dow-féle betegségnél, görcsös és hüdéses állapotoknál. — A nagy-
erdői hidegvizgyógyintézét modern és czélszerü berendezése, fekvése 
és kitűnő puha vize fölötte alkalmas tényezők a vizkurának sikeres 
használatára. Fővárosi szakértői személyzet végzi a teendőket, az 
árak mérsékeltek. Orvosi felügyelet. Az intézet egész nap nyitva 
férfiaknak: d. e. 9 óráig és d. u. 5—8 óráig; nőknek d. e. 9 órá-
tól d. u. 5 óráig. 

— A gyáriparosok országos szövetségének debreczeni fiókja 
a héten tartotta ülését Szántó Győző elnöklete alatt a kereske-

delmi és iparkamara kis tanácstermében, melyen a szövetség most 
készült szabályzata is bemutattatott. Neményi Ambrus haláláról való 
megemlékezés és a fiók működésének ismertetése után elhatároztatott, 
hogy a központhoz előterjesztés fog tétetni az iránt, miszerint a ka-
marák a szövetséges tagként leendő belépésre kerestessenek fel. 
Több nagy fontossággal bíró kérdésben, u. m. munkásjóléti intézkedés 
megtétele, a szalámi gyárosok régen vitás fogyasztási adó és vágási 
illeték visszatérítése a kivitel alá kerülő áruban feldogozott sertés-
hús után, a városi beszerzések honi származásának ellenőrzése ügyé-
ben stb. fontos kérdésben javaslatok és előterjesztések tétele hatá-

— A Gyáriparosok Hitelszövetkezete. A ker. és iparkamara 
üléstermében hét megye gyáriparos érdekeltsége tartotta gyűlését a 
tervezett Gyáripari Hitelszövetkezet ügyében a héten. A gyűlés elnö-
kéül Szávay Gyula kamarai titkárt kérték fel, előadóul Polgár Zsig-
mond kir. iparfelügyelő szerepelt, a gyűlésen a legtávolabbi vidékek 
gyáriparosai is igen nagy számmal jelentek meg. A megalakulást 
már elvileg egy megelőző gyűlésen kimondották; ez alkalommal már 
az alapszabálytervezetnek részletes megvitatása került sorra és a 
megállapodások értelmében az alapszabálytervezetnek végleges meg-
szövegezésére, az aláírási ivek kibocsátására és a megalakulást for-
málisan is kimondó alakuló gyűlés junius hó első napjaiban összehívá-
sára négy tagu bizottságot küldöttek ki. 

— Vadászoknak. Vége van a szalonka-vadászatnak is. Ott. 
ahol az abr.ormis idő daczára Diana istenasszony kedvezett a vadá-
szoknak, ott talán örülhetnek a kedves mulatságnak, de a legjobb 
szalonkázó helyek bizony az idén valósággal szalonka nélkül maradtak. 

Az őzbakok most már nagyobbára letisztogatták agancsaikat, 
a szarvasok pedig már nagy csomókban hordják fejükön a jövő „disz" 
kocsonyás anyagát. 

Vadkacsák párokban vannak, imitt-amott azonban már lehet 
látni magános gácsérokat is, melyek nászukat pihenve szunyókálnak 
a tocsogókban, kubikokon, vagy a feláradt Duna-erdők között való 

Az igaz vadászt minden vadászatnál sokkal jobban érdekli most 
a duvadak pusztítása. Most lehet igazán elbánni ezekkel az ellensé-
gekkel. Most valamennyi vagy tojáson ül, vagy már apró gaz sarja-
dékát táplálja. 

Az ölyv, a szarka, szürke varjú, a veszedelmes héja már fész-
kén ül, a nagyobb szárnyas ragadozók már kikeltették tojásaikat és 
leginkább a fiatal nyulakban tesznek kárt. 

A rókáknak fiaik vannak, most, amíg fiaikat el nem vezethetik 
a vetések között kapart kotorékokba, addig kell a famíliát elpusztí-
tani. Csodálatos, hogy az idei rókakölyök között alig lehet kant találni, 
többnyire mind nőstények. Az a terület, ahol nem gondolnak a fókák 
pusztításával, jövőre valóságos isten verése. Hafcaz a sok nőstény, róka 
megkölykedzik, óriási károkat okoznak ezek a bestiák a hasznos 
vadban. . 

A szarvas-vadász urak, akik területeiket féltik a fegyver durranás-
tól, akik világért se pusztítanák a rókát ,nehogy a féltett fővad ezáltal meg-
zavarhassák. bizony nagy hibát követnek el, mert egyrészt a szom-
szédos kis vadtenyésztőnek tesznek óriási kárt, de másrészről saját 
maguknak is ártanak, mert a róka kárt tud ám tenni a fővad bor-
jában is. 

Április hónapban a rókák pusztítása jó búvó kutyákkal gyö-
nyörű mulatság is, de meg igazán hasznos is. mindenesetre sukkal 
szebb, nemesebb mulatság, mint a szalonka és más, tavaszszal vadász-
ható hasznos vad pusztítása. 

Uhuval a szárnyas ragadozókat kitűnően lehet ebben a hónap-
ban pusztítani; valamennyi félti a kelendő vagy már kikelt porontyát 
a nagy éjjeli ragadozótól, az uhutól és nagy gyűlölettel csapkodnak reá. 

A fiatal és öreg vizslák tavaszi veretését még e hónap végéig 
lehet folytatni, most még sem vetésben, sem kedves hasznos mada-
raink fészkében kárt nem tehetünk. 

Ebben a hónapban tesznek a kóbor ebek és macskák legtöbb 
kárt, rengeteg ki snyulat pusztítanak el, igyekezni kell ezek pusztításán 
is, de meg folytonosan doboltatni kell, hogy a földmivelők kutyákat 
ne vigyenek ki a mezei munkához. 

Sok tennivalója van áprilisban az igaz vadásznak; aki a területét 
megbecsüli, ragadozóktól megtisztítja, az a jövő szezonban igyeke-
zetének óriási hasznát veszi. F. J 

— A nagy városok világítása. A nagy városok utczáinak 
világítása még 1500 táján nagyon szegényes volt. Egyes nagy váro-
sokban ugyan élet- és vagyonbiztosság szempontjából a rendőrség 
kötelezte a lakosokat, hogy az éj bizonyos szakában házaik ablakába 



A V Á R O S . 

gyertyát állítsanak. Párisban 1542-ben rendelték el az utczáknak 
ilyenemü világítását. 1558-ban az utczák sarkain és közepén serpe-
nyőket állítottak föl, melyekben éjjente szurkot és gyantát égettek. 
De még XV. Lajos koraban annyira hiányos volt Páris utczai világí-
tása, hogy élelmes vállalkozók akadtak, akik jó pénzért fáklyaval és 
lámpával világították meg az éjjelezők útjait. A rendszeres világitás-
de la Regtiie párisi rendőrfőnök kezdte 1667-ben. Páris példáját csak 
hamar Amszterdam, Hága, Hamburg, majd Berlin i; követte és végre 
1736-ban London is elfogadta. Amint azonban Londonban megkezd-
ték az utczáknak gázzal való világítását, az a kontinensen is csak-
hamar elterjedt. 1826-ban Berlin és Hannover, 1833-ban Bécs, majd 
utána számos nagy város fogadta el a gázvilágitást. Magyaroszágon 
ez első gázgyárak 1856-ban épültek Pesten és Pozsonyban. Debreczen-
ben 1863-ban. A gázvilágitást azonban nálunk kiszorítja a villamost 
világítás. Ennek oka a magyarországi városok építési módjában ke-
resendő. A vidéki városok, főleg az alföldiek oly rendkívüli nagy te-
rületen fekszenek, hogy világításuknak egy középpontból való ellá-
tása szinte lehetetlen, a lakosság jórészt földmivelő, nagy magánfo-
gyasztásra számítani nem lehet és ennek következtében nagyobb 
tőkebefektetés igen koczkázott dolog. 

— Hamvveder a Hortobágyon. A Zámi-telken, közel az 
Árkus folyásához érdekes régiségeket találtak döggödör ásása alkal-
mával a napszámosok. Körülbelül egy méternyi mélységből hatalmas 
agyagedény darabjait fordította fel az ásó. Sajnos, hogy a fold súlya 
alatt már régen összetört ez a nagy cserépfazék; a nagyiványi 
munkások vigyázatlansága pedig még több kárt tett benne. De még 
igy is múzeumba való becses emléke ez az őskori embernek. Ha 
igaz, hogy az urna belseje pernyés, hamus földdel volt tele, akkor 
a Farkas Albert mátai biztos által behozott cserepek olyan népfaj 
után kerültek, amely halottait megégette s a halottak hamvait urnába 
téve temette el. Ezt a feltevést az is lámogatja, hogy az urnában 
égetett kisebb bögre darabjait s egy kövesedésnek indult szarvas-
agancs tövét is találták. A nagy urna kevésbé jó minőségű agyagból, 
korong nélkül készült: tűznél vörösre égették. Felső peremjének egy 
•darabján kezdetleges lyukacsos díszítés látható. Köralaku fenekének 
átmérője kívül 29, belül 24 czeaiiméter, a fenék vastagsága 35, az 
oldalaké pedig 24—30 milliméter. Mindenesetre érdemes lesz próba 
ásatást kezdeni ott, hol ezt az urna-koporsót találták. 

— Közigazgatási bejárás. A debreczen—nagykállói vasút 
közigazgatási bejárását a kereskedelmi miniszter május hó 6-ikára 
tűzte ki. A kereskedelmi kormányt Keleti Dénes miniszteri tanácsos 
képviseli. 

— A Hortobágy öntözése. A Hortobágy öntözésének tanul-
mányozására egy bizottság járt künn a Hortobágyon a napokban. 
A földművelési kormány képviseletében Kolosváry Ödön osztály-
tanácsos és Cserháti Sándor akadémiai tanár, továbbá Király Gyula 
tanácsnok, Aczél Géza városi és Vinnay Géza kultur főmérnökük. A 
bizotíság a tervezett csatornák útirányát állapította meg. 

— A kollégiumi ifjúság zászlója. A kollégiumi ifuság zászló-
avatási ünnepére serényen készülődnek. A meghívókat már kibocsá-
tották. A programm érdekes és változatos. Az ünnepet rendező 
bizottság készséggel ad mindabban útbaigazítást, ami az ünnepségre 
vonatkozik. 

— Utolsó előadások. A debreczeni színtársulat május második 
hetében bevégzi előadásának sorozatát é\ kezdődik a szünet. Makó 
Lajos távozását sajnáljuk, mert benne egy nemes ideákért áthatott, 
müvészigazgatót vesztünk el. A debreczeni közönség szintén fájó 
érzéssé} látja Makó Lajos távozását. Szivünkből óhajtjuk, hogy majdan 
uj otthonában is vegye körül a müveit színházlátogató közönség 
szeretete. 

— Községi takarékpénztár Budapesten. A székesfőváros ve-
zető körei már rég foglalkoznak egy községi takarékpénztár létesíté-
sének az eszméjével. Most végre megtörtént az első lépés arra, hogy 
az eszme testet öltsön. A pénzügyi és gazdasági ügyosztály ugyanis 
terjedelmes előterjesztést tett ez ügyben a főváros tanácsához, amely 
már legközelebb tárgyalás alá veszi az ügyet. Az előterjesztés — 
Déry Ferencz dr. tanácsjegyző nagy alapossággal készült munkája 
— kiindul a községi takarékpénztár kérdésének közgazdasági és szo-
cziálpolitikai jelentőségének fejtegetéséből, majd ismerteti a takarék-
pénztárak fejlődésének történetét az egyes külföldi országokban és 
hazánkban. Következnek ezután azok az indítványok, melyeket eddig 
a községi takarékpénztár felállítására a tanácshoz beérkeztek, felso-
rolja az intézmény felállítása mellett szóló indokokat és az ellene 
szólókat, fejtegeti a kérdés jogi oldalát és konkludál a következő 
javaslatban: 

Határozza el a közgyűlés: 
1. hogy takarékpénztári üzletet létesít s azt „Budapest székes-

os községi takarékpénztára" néven a kereskedelmi czégek jegy-
zékébe bevezetteti; 

2. hogy a takarékpénztár tulajdonképeni pénztári ügyleteinek 
lebonyolítására (befizetések elfogadására és kifizetések teljesítésére) a 
székesfőváros központi pénztárát és kerületi pénztárait veszi igénybe; 

3 hogy a takarékpénztár üzletkörébe felveszi a betéti könyvre, 
pénztárjegyre és folyószámlára elhelyezhető betéti üzletet, értékpapí-
rokra adandó kölcsön- és előleg-üzletet, s a cheque- és clearing-
ügyleteket; a takarékpénztár elfogad a községi pénztár javára (akár 
közvetlenül, akár folyószámla vagy cheque utján) történő befizetése-
ket és helyette kifizetéseket teljesít; 

4. hogy a takarékpénztári betétekért s általában a takarék-
pénztárral szemben fennálló követelésekért a főváros egész vagyoná-
val és összes jövedelmével felelős; 

5. hogy a takarékpénztár üzleteit és ügyeit, teljesen önálló ha-
táskörrel, egy a törvényhatósági közgyűlés kebeléből választandó 
takarékpénztári intéző bizottság vezeti, az ügyvivő igazgató utján, 
akit maga az intéző bizottság választ; a felügyeletet pedig az ugyan-
csak a közgyűlés kebeléből alakítandó ellenőrző bizottság gyakorolja; 

6. hogy a takarékpénztár üzleti fölöslege a községi alapot 
illeti; 

7. végül utasítja a közgyűlés a tanácsot, hogy ezen határozat-
nak kormányhatósági jóváhagyása után a községi takarékpénztár 
üzletszabályzatát terjeszsze a közgyűlés elé. 

— Pályázati hirdetmény báró Wüllerstorf—Urbair 
Bernát ellentengernagy által két szegény beteg tengerész katona 
segélyezésére létesített alapítványra. 

A „Mária Anna Császárné" alapítványi bizottság pályázatot 
hirdet a fentnevezett alapítvány jövedelméből két szegény beteg 
tengerész katona között az 1905. évben kiosztásra kerülő 140—140 
koronás segélyre. 

Az alapítványra oly tengerész katonák bírnak igénynyel, kik a 
cs. és kir. hadi tengerészet kötelékéből tényleges katonai szolgálatuk 
alatt keletkezett betegség miatt, ellátási igény nélkül bocsáttattak el. 

Az alapítványi segély a folyamodók közül a két legérdeme-
sebbnek egy évre adományoztatik és augusztus hó 10-én, mint az 
alapító halálának évfordulóján fizettetik ki. Azon körülmény, hogy 
valaki ezen alapítvány jótéteményében már részesült, a segélydijnak 
újbóli elnyerését nem zárja ki. 

Felhivatnak tehát azon igény jogosultak, hogy a szükséges 
igazoló okmányokkal felszerelt pályázati folyamodványaikat folyó évi 
julius hó l-ig a trieszti cs. és kir. tengerész kerületi parancsnok-
sághoz nyújtsák be. 

A folyamodó által igazolandó: 
1. hogy a cs. és kir. hadi tengerészet kötelékéből tényleges 

katonai szolgálata alatt keletkezett betegség miatt ellátási igény 
nélkül bocsáttatott el; 

2. hogy vagyontalan, szegény és segélyre szorul. — Ezen 
utóbbi körülmény szegénységi, vagy helyhatósági bizonyítvánnyal 
igazolandó. 

Julius 1 -én tul beérkező folyamodványok nem vétetnek figyelembe. 

Gróf Reichenbach—Lessonitz Vilmos által rokkant ten-
gerészek segélyezésére létesített alapítványra. 

A trieszti cs. és kir. tengerész kerületi parancsnokság pályá-
zatot hirdet a fentnevezett alapítvány jövedelméből 1905. évi január 
1-től számitandólag adományozandó egy évi 100 korona segélydij 
élvezetével járó alapítványi helyre. 

Ezen alapítványra első sorban az 1864-ik évi május 9-iki 
helgolandi tengeri ütközetben rokkanttá váltak, valamint az ugyan-
ezen alkalommal elesettek özvegyei és árvái, — ilyenek hiányában 
valamely későbbi tengeri ütközetben rokkanttá váltak, illetőleg el-
esettek özvegyei és árvái bírnak igénnyel. 

Felhivatnak tehát az igényjogosultak, hogy a szükséges igazoló 
okmányokkal felszerelt pályázati folyamodványaikat folyó évi május 
hó 15-ig a trieszti cs. és kir. tengerész kerületi parancsnokságnál 
nyújtsák be. 

A folyamodó szegénységi, vagy helyhatósági bizonyitványnyal 
tartozik igazolni, hogy vagyontalan, szegény és segélyre szorul. 

Érdeklődők a katonai és illetőségi ügyosztálynál (Városház, 
emelet 19. szám) bővebb felvilágosítást nyerhetnek. A városi 
tanácstól. 
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Irodalom. 
— Előfizetési felhívás. ,A kartellek és szabályozásuk" czimen 

nagyobb közgazdasági tanulmányt óhajtok közrebocsátani. 
A kartellmozgalom a közgazdasági élet fejlődésének egyik 

legiiagyobbszerü jelensége és e fejlődésnek, mint egy túláradó folyam-
nak, szabályozása legfontosabbb és legsürgetőbb kérdéseink, felada-
taink egyike. 

Tekintve, hogy a kartellekről, — melyek pedig a termelés, 
forgalom, a munkások és fogyasztók, általában a gazdasági élet 
valamennyi érdekkörének helyzetére és fejlődésére mindinkább növe-
kedő hatással, igy rendkívül nagy jelentőséggel bírnak — a közön-
ség szélesebb rétegei nálunk meglehetős fogyatékosan vannak tájé-
kozódva, ugy vélem, nem végzek fölösleges munkát, midőn a kartellek 
gazdaságélettani és gazdaságpolitikai teljes, rendszeres megismerte-
tését adó tanulmányt bocsátok közre. 

A kartellkérdésnek törvényhozási szabályozás utján megoldása 
előre láthatólag a legközelebbi jövőben aktuálissá lesz hazánkban is. 
Minden irányú érintett érdekkörökre nélkülözhetetlen és halaszthatat-
lan tehát, hogy e jelenségeket kellőkép megismerni törekedjenek, 
mert csak igy léphetnek fel méltányos jogos érdekeikért a siker 
reményével.';A minél általánosabb, széleskörű megismertetés lesz czélja 
e könyvnek, ha ezt elérte, a kibontakozásnak, a nagy kérdés meg-
oldásának is szolgálatot tett. 

A könyv Pünkösdkor, díszes nagy alakban, 7—8 iv terjede-
lemben jelenik meg. 

Előfizetési ára 4 korona. — Tisztelettel kérem a gyűjtői veknek 
és előfizetési pénzeknek legkésőbb május 20-ikáig czimemre (Debre-
czen, Iparkamara) beküldését, hogy a nyomtatandó példányok száma 
iránt tájékozódni tudjak. 

Debreczen, 1905 Húsvét vasárnapján. 

D. Rácz Lajos dr., 
korosk. és iparkamarai fogalmazó. 

Angol plaidek és takarók, 
Borsos Katánál. 

svéd bőrkabátoK 

Szerkesztői üzenetek. 
O . . . Teljesen osztjuk nézetét, mert magunk is szeretnénk már 

látni a kész munkát, de méltóztassék azt is elhinni, hogy egy nagy 
erkölcsi testületnek nem szabad alapos megfontolás nélkül, csak ugy 
elhamarkodva fogni a dologhoz. Mi legközelebb szóvá tesszük ezt a 
kérdést és akkor szívesen közreadjuk nézetét. Győzzön a jobb! 

Kíváncsi. Valószínű, hogy a májusi közgyűlésen tárgyalják a 
kérdezett ügyet. 

Néhány szó a Hortobágy hasznosításához. Nem használ-
hatjuk fel addig;, mig nevét vélünk nem közli. A czikkely írójának 
nevét tudnunk kell. Mi ezt titokban tartjuk és ha czikkelye megjele-
nését névaláírás nélkül kívánja közzétenni, ennek is eleget teszünk. 
Hogy pedig őszinték legyünk, becses nevére azért vagyunk kíván-
csiak, mert czikkelye oly súlyos vádakat tartalmaz, melyekért a fele-
lős szerkesztő nem szavatolhat. 

Spectator. Más lapok belső ügyeivel nem foglalkozunk és 
éppen ezen okból óhajtását — nagy sajnálatunkra — nem telje-
síthetjük. 

Cz. I. Jászberény. Vártuk a czikkelyt. 
W. A. Szepesbéla. Üdvözlet a viszontlátásig. 
A bejelentő hivatal hivatalos órái. A bejelentő hivatal-

nak épp ugy elő vannak irva hivatalos órái, mint a többi hivatalok-
nak, éppen azért az ön panasza jogos, mert '/, 12-kor délelőtt a 
bejelentést nem lett volna szabad visszautasítani. Délután azonban 
nem fogadják el a bejelentést, mert olyankor a délelőtt beérkezett 
adatokat dolgozzák tel. Délelőtt 12 óráig ellenben a hivatal tartozik 
a bejelentést felvenni. 

UH divat, kalap és fehérnemű üzlet Békés 
Lajos Debreczen, Piacz-u. 44. dr Ujfalussy-ház. 
Angol női bluzsokat, férfi fehérnemüeket és kelen-
gyéket mérték szerint a legszebb kivitelben készit. 

Villamos csengők, telefonok, villám hárítok 
berendezését minden terjedelemben, javí-
tását és évi gondozását legjutányosabban és 

!' jótállás mellett eszközli FÖLDVÁRI L. 
debreczeni első elektrotechnikai vállalata 

j Kossuth-utcza 1. sz. (az udvarban). Villa-
mos felszerelések, zseb-lámpák, kerékpárok 

és alkatrészek raktára. 

Képes áijegyzék ingyen. Telefon-szám 168. 

Hivatalok részére 
mindenféle 

BUGGYANTA- és RÉZ-BÉLYEGZÖK, 
p r a m o M , 

SZÁMOZÓGÉPEKET 
és 

ÁLLANDÓ FESTÉKPÁMÁKAT 
olcsó árban, 

5 évi jótállás mellett, a legpontosabban készit az 

ELSŐ DEBREOZEHI 

RUGGYANTA-BÉLYEGZŐ GYÁR 
és KÖNYVNYOMDA 

Debreczen, S imonf fy-utcza Sesztina-ház. 

T Ó T H B E L A 
= gyógyszertára és i l latszer-raktárában = 

gyógyszerészi különlegességek 
^ = = és illatszerek -

a legnagyobb választékban kaphatók. 
= Eredeti franczia és angol gyártmányok. = 

SZÓLLOLUGAST 
ültessünk minden ház mellé és kertjeinkben fold- és 

homoktalajon. 
A szöllö hazánkban mindennütt megterem s nincsen oly ház, 

melynek fala mellett a legcsekélyebb gondozással felnevelhető 
nem volna, ezenkívül más épületeknek, kerteknek, kerítéseknek 
stb. a legremekebb dísze, anélkül, hogy legkevesebb helyet is 
elfoglalna az egyébre használható részekből. Ez a legháladatosabb 
gyümölcs, mert minden évben terem. 

Erre azonban nem minden szőllőfaj alkalmas (bár mind kúszó 
természetű), mert nagyobbrésze, ha megnő is termést nem hoz, 
ezért sokan nem értek el eredményt eddig. Hol lugasnak alkalmas 
fajokat ültettek, azok bőven ellátják házukat az egész szőllőérés 
idején a legkitűnőbb muskatály és más édes szóilökkel. 

A fajok ismertetésére vonatkozó színes fénynyomatu kata-
lógus bárkinek ingyen és bérmentve küldetik meg, aki czimét egy 
levelezőlapon tudatja. Borfaju szőllőoltványok is még nagy 
mennyiségben kaphatók leszállított árakon. Borok családi fogyasz-
tásra 50 I. és feljebb olcsó árban és »Delaware« sima, ültetéshez 
és ebből borminta. 

Érmelléki első szőllőoltványtelep Nagy-Kágya, Biharmegye, 



A T 4 B 0 Í 

Legjobb vetögep ma a v i lághírű #4 
eredeti 

Hflelichár-féle páros sorú 
íí 

Kizárólagos raktár és képviselet: 

Ráhmer Sándornál 
Fiacz-utcza 26. (Nagy trafik-udvar.) 

1./1905. khb. szám. ^ 

Zárt ajánlati versenytárgyalási hirdetmény. 
Debreczen szab. kir. város közkórházi bizottsága a 

közkórháznak ágy- és ruhanemű szükségletét a szerző-
d é s megkötése idejétől számított 3 (három) évi időtar-
tamra vállalat utján óhajtván biztosítani, azoknak szállítá-
s á r a zárt ajánlati versenytárgyalást hirdet. 

A szállítási részletes feltételek a közkórház gondno-
kánál naponként d. e. 9 — 1 2 , d. u. 3 — 5 óráig megte-
kinthetők. 

A szállításra csakis bejegyzett helybeli kereskedők 
pályázhatnak s kizárólag hazai gyártmánynyal. 

Ajánlattevők készpénzben v a g y óvadékképes érték-
papírban 1905. évi május hó 15-ik napjának d. e. 12 órá-

j á i g a közkórház gondnokságánál az ajánlati összeg 
5°/0 ának megfelelő bánatpénzt tartoznak letenni. 

Ezen bánatpénz a vállalat elnyerése esetén visszatar-
tatik s biztosítékká egészítendő ki 10°/o-ra. 

Az ajánlatok 1905. évi május hó 15. napjának déli 
12 ó r á j á i g Debreczen szab. kir. város közkórházának 
gondnokságánál adandók be. 

Később beérkezett, kész minták nélküli v a g y bánat-
pénz letételéröli elismervénynyel fel nem szerelt a jánlat 
figyelembe nem vétetik. 

A zárt ajánlatok 1905. évi május hó 16-án délután 
3 órakor fognak a közkórházi gondnoki irodában felbon-
tatni; eredménye felett pedig a kórházi bizottság döntend. 

Debreczen, 1905. évi április hó 4-én. 

A kórházi bizottság. 

bel- és külföldi gyógyszerkttlönlegességek 
a naponta fe lmerü lő 

gyógyszer-újdonságok, hasonszenvi gyógyszerek, 
kötszerek, szépitőszerek 

legnagyobb raktára Debreczen és vidékére 

M l h a l o v i t s J . 
gyógyszertára s gyógyszerészet i l a b o r a t ó r i u m a 

* # Debreczenben, 
Főpiacz 31. szám, a városházzal szemben. 



A V Á R O S . 

T Ó T H G Y U L A 
VASKERESKEDŐ, DEBRECZEN, Piacz-utcza 20. és 27. szám. 

Ajánl legjobb minőségben a tavpszi idényre kerté-
szcti, gazdasági és méhészeti xzerszáirokat ós felszerelése-
ket; kerti vasbutorok, gyermek-kocsik, fürdőkádak, jég-
szekrények, vas- ós rézbutorok. peronospora- ós kerti 
fecskendők, minden vas- és fémiparhoz való szerszámok. • 
tüskés kerítés-huzalok, építkezései; hez vasgerendák, vas- • 
és porcellán-kályhák, utóbbiakhoz multiplikátor (hófejlesztS) i 

Legolcsobb bevásárlási forrás 

Hirdetések leközlésére 
legalkalmasabb 

a városi könyvnyomda-vállalat 
k i a d á s á b a n m e g j e l e n ő 

„ A V Á R O S " 
ezimű heti lap, 

mivel ez a nagy keresletnek örvendő lap 
a város és megye vagyonos közönségének 
állandóan kezében forog s igy a feltűnő és 
csinos kivitelű hirdetések egész héten át 
a hirdetőkre tereli a szükségletét besze-

rezni óhajtó közönség figyelmét. 

Debreczen szabad kir. város 
könyvnyomda-vállalata 

V á r o s h á z é p ü l e t . ( K o s s u t h - u t c z a . ) 

A m o d e r n t e k n i k a l e g -
ú j a b b v í v m á n y a i v a l f e l -

s z e r e l v e , 
k é s z i t m i n d e n f é l e 
n y o m t a t v á n y o k a t a l e g -
e g y s z e r ü b b t ő l a l e g d i -

j u t á n y o s á r 
m e l l e t t . 

Meghívók, e l j e g y z é s i kár-
tyák, ü z l e t i n y o m t a t v á -

n y o k , k ö r l e v e l e k a legizlé-
s e s e b b e n á l l í t tatnak ki. — 
V i d é k i m e g r e n d e l é s e k e t 

p o n t o s a n eszközöl. 

Tartós b e t ü é r e z b ö l k é s z ü l t 
t ö m ö n t v é n y e k k e l he ly-

b e l i és v i d é k i n y o m d á k n a k , 
k ö n y v k ö t ő k n e k j u t á n y o s ár 
m e l l e t t a l e g r ö v i d e b b idő 

alatt szo lgálunk. 

Sürgöny czim: 
VÁROSI KÖNYVNYOMDA-VÁLLALAT. 

Telefon: 270. — Alapiitatott 1561-ben. 

é s v e g y é s z e t i t i s z t í t ó i n t é z e t 

iRABECZY 

^ B N T f l L 
DEBRECZEN, 

Széchenyi-utcza 42-ik sz. 
T e l e f o n 3 2 3 . 

f ' 
Szívjunk !•*>=*»- 1 

PROGRESS egészségi szivarka hüvelyi. 
Főraktár Debreczen és vidékére. 

Viszonteladók kedvezményben r é s z e s ü l i k . 

ÁÜ2fniís2 vizsgált luczerna-, ióhere-, 

répa-, konyhakerti- és virágmagvsk 

legolcsóbb bevásárlási forrása. 

1 üveg Érmelléki ó. . 24 k r . 

1 üveg Ezeijó ó. . . 24 k r . 

1 üveg Magyarádi ó . 32 k r . 

1 üveg Eizling 4 éves. 32 k r . 

1 üveg Villányi Siller ó 26 kr, 

•4 

nn 

F ü v é s z k e r t - ü t c z a 1 4 . 

telefon M leleten 374^ 

T E L E F O N 3 0 8 . t e l e f ™ . m e l o c c o p é t e r 
GYŐR. ^ BUDAPEST. ^ ^ DEBRECZEN. 

Képviselet: Debreczen és Hajdume^o részére: L U K Á C S V I L M O S N Á L , H a t v a n - u t c z a 5 . 

M á r v á n y m o z a i k lap. 
M ű k ő - és C z e m e n t á r u g y á r . 
B e t o n és v a s b e t o n . 
É p í t é s i v á l l a l a t . 
Á t e r e s z e k kész í tése. 

S z a b a d a l m a z o t t p é p p e l g y á r t o t t Rar-
mantyus és csömöszölt Cze-
rr iöutosövek, Csatornázás. 

B e t o n és Gránitkő F e r r a z o b u r k o l ó 
m u n k á k . 

Lukács Vilmosnál kaphatók rendkívül olcsó áron 
a JOHN-féle kéménytoldó, 

m e l y minden k é m é n y huzatát m e g j a v í t j a , f ü s t z a k l a t á s t megszünte t . 


